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सारांश 

भारतवष[ कȧ इस पुÖयभूͧम मɅ आिèतक, नािèतक, वǑैदक, अवैǑदक, ईæवरवादȣ, अनीæवरवादȣ आǑद सभी परèपर अͪवǾɮध ͪवचार 
रखने वाल ेएक दसूरे को कçट Ǒदए ǒबना फलते-फूलते और वɮृͬध पाते रहे हɇ और एक हȣ कुटुàब मɅ वैǑदक, बौɮध व जैन धम[ एक साथ 

अपना अिèत×व बनाए हुए है। मतͪवͧभÛनता के कारण यहां के लोग ͩकसी स ेɮवेष या वैर नहȣं करते, बिãक दसूरɉ को आदर कȧ ͸िçट 

स ेदेखते है। यहȣ कारण है ͩक यहां चावा[क-दश[न के Ĥणेता ‘महͪष[’ के मह×वसूचक पद स ेस×कृत ͩकए गये हɇ और वेदͪवरोधी भगवान ्

ऋषभदेव तथा बुɮधदेव ‘अवतार’ मान ेगए हɇ।  

सèंकृत व पाͧल भाषाओं के समान हȣ Ĥाकृत भाषा मɅ भी ई0पू0 छठȤं शताÞदȣ स े1800 ई0 सन ्तक ͪवपुल साǑह×य का Ǔनमा[ण हुआ 

िजस Ĥकार सèंकृत मɅ वैǑदक धम[ से सàबɮध आचारशाèğ, धम[शाèğ, काåय, åयाकरणाǑद ͪवधाओं पर ͪवशाल वाɨमय का Ǔनमा[ण 

हुआ, िजस Ĥकार पाͧल मɅ बौɮध धम[ से सàबिÛधत ͪपटकɉ, अɪठकथाओं व थेरवादȣ ĒÛथɉ का Ǔनमा[ण हुआ‚ उसी Ĥकार जैन धम[ स े

सàबɮध आगमĒÛथɉ (लगभग 46 ĒÛथɉ), काåयɉ, भाçय चूणȸ व åयाकरणाǑद Ēंथɉ का Ĥणयन Ĥाकृत भाषा मɅ ͩकया गया। Ĥाकृत 

साǑह×य को धमा[Įय के साथ-2 राÏयाĮय व लोकाĮय भी ĤाÜत था। इस साǑह×य मɅ जनसाधारण कȧ भावनाएं बहुशः अͧभåयÈत हुई 

हɇ। Ĥाकृत भाषा का गाथासÜतशती आǑद मुÈतक काåय काम- कला के तǂव दश[न (रहèय) को गोदावरȣ, नम[दा, रेवा पǐरसर के पहाड़ी 
Ēामɉ अथा[त एक ͪवशषे भूͧम खंड और वहां के Ǔनवाͧसयɉ का èवÍछंद जीवन दश[न है। कालांतर मɅ यह गाथाए ं संèकृतÍछाया मɅ 
Ǿपांतǐरत होकर समूचे देश मɅ पढ़ȣ गई। राजशेखर ने कपू[र मंजरȣ और धÛयालोक के Ĥथम उɮयोत मɅ इन गाथाओं को खूब उɮधृत 
ͩकया गया। 

कूट शÞद– Ĥाकृत‚ जनसामाÛय‚ åयɬÊयाथ[‚ जन–जीवन‚ मुÈतक‚ काåय 
  

Ĥèतावना 
मÚयकालȣन भारतीय आय[भाषाओं मɅ पाͧल के साथ हȣ ĤाÜत होने वालȣ Ĥाकृत भाषा के वगȸकरण के Ǿप मɅ 

अधोͧलͨखत सात Ĥकार कȧ Ĥाकृत के नाम ĤाÜत होते हɇ, िजनका उãलेख नाɪयशाèğ मɅ भी ĤाÜत होता है- 

माÊÚयविÛतजा ĤाÍया शौरसÛेयध[मागधी। 

बाéलȣका दाͯ¢णा×या च सÜतभाषाः ĤकȧǓत [ताः।। 
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राजशेखर के युग मɅ Ĥ×येक सèंकारȣ åयिÈत के ͧलए संèकृत के साथ-2 देशी भाषाओं का £ान व इनकȧ 

कͪवताओं व साǑह×य का £ान/अßयास सǿदय या कͪव के ͧलए अपǐरहाय[ समझा जाता था। भारतीय साǑह×य 

के बारे मɅ खÖड ͸िçट रखन ेवाले हȣ इस परàपरा को ͪवġोह Ǿप मɅ èथाͪपत करते हɇ‚ अÛयथा तो यह परàपरा 

पूरक है, ͪवरोधी नहȣं। काͧलदास-युग तक यह बात ĤǓतिçठत हो गई थी ͩक- 

ɮͪवधाĤयुÈतेन च वाɨमयेन सरèवती तिÛमथुनं नुनोव। 

संèकारपूतेन वरं वरेÖयं, वधंू सुखĒाहयǓनबÛधनेन।। 

ͧशव कȧ वंदना सरèवती ने संèकृत के माÚयम से व पाव[ती कȧ सुखĒाéय Ĥाकृत के माÚयम से कȧ। लोकगीतɉ 

कȧ परàपरा का Ǔनæचय हȣ इसमɅ संकेत ͧमलता है। संèकृत व Ĥाकृत मɅ काया–छाया का संबंध है। 

Ĥाकृत लोकभाषा ͪवæव कȧ अǓतĤाचीन व लोकͪĤय लोकभाषा है। िजसका Ĥयोग सनातनकाल स े संतजन 

आ×मशिÈत संवध[न व लोककãयाणाथ[ करते आए हɇ। Ĥाकृत व संèकृत मɅ एक सहज अ¢ुÖण सàबÛध है, बिãक दोनɉ 

एक दसूरे के पूरक Ǿप मɅ है। Ĥाकृत का Ĥभाव व योगदान संèकृत काåयशाèğ मɅ अनेकğ ͸िçटगोचर है- 

ͬगरः Įåया Ǒदåयाः ĤकृǓतमधुराः Ĥाकृतधुराः। 

सुभåयोऽपħंशः सरसरचनं भूतवचनम।्। 

(राजशेखर-बालरामायण) 

एक Ĥͧसɮͬध है ͩक संèकृत-काåय राजाओ ंके यश का हȣ आÉयान करता है। संèकृत-काåय-रचना का सारा 

संसार राजचǐरत, राजसभा व राजपरàपरा मɅ अनुèयूत है। इस मत के समथ[न मɅ र×नावलȣ, कपू[रमंजरȣ‚ 

मालͪवकािÊनͧमğम ्आǑद हɇ। ͩकÛतु इस माÛयता व परàपरा का अपवाद भी है, िजसमɅ ऐस ेकͪवयɉ कȧ गणना कȧ जा 

सकती है, िजÛहɉने संèकृत मɅ मुÈतक रचनाए ंकȧ यथा-योगेæवर, शतानÛद, Ĥवरसेन, लêमीधर आǑद। 

दसूरे Ĥकार के कͪव वे हɇ िजÛहɉने उस समय कȧ लोक-भाषा मɅ लोक-जीवन के भावɉ को Ǔनबɮध ͩकया है। 

इÛहɉने अपने काåय मुÈतकɉ मɅ गांव के ठेठ जीवन, चरवाहा, वनवाͧसयɉ कȧ संèकृǓत, उनके रहन-सहन, भोजन जैसे 

ͪवषयɉ को काåय का Ǿप Ǒदया है।  

डॉ नेͧमचंġ शाèğी ने "पूवा[परǓनरपे¢ èवत: पय[वͧसत काåय1 "को मुÈतक गीǓतकाåय कहा है। ÚवÛयालोककार 

के शÞदɉ "पूवा[परǓनरपे¢ेणाͪप  Ǒह येन रसचव[णा ͩĐयते तदेव मुÈतकम।" अथा[त जो काåय अथ[ -पय[वसानके ͧलए 

परा¢ेपी ना हो, वह "मुÈतक" कहलाता है। ĤाकृतमुÈतकɉ कȧ अͧभनव एव ंĤौढ परंपरा गाथासÜतशती से आरंभ होती है, 

ͩकंतु इसकȧ गीǓतकाåया×मक ĤौǑढ यह इंͬगत करती है ͩक इत:पूव[ भी Ĥाकृत कȧ गीǓत मुÈतको कȧ रचनाएं अिèत×व मɅ 

आ चुकȧ होगी। गोवध[नाचाय[ कȧ आया[सÜतशती, अमǾक का अमǾकशतक एव ंभतृ[हǐरशतक तो Ǔनæचय हȣ Ĥाकृत गीǓत 

मुÈतक के आधेय हɇ। 

इस संदभ[ मɅ यहाँ दो Ĥमुख Ĥाकृत मुÈतक काåयɉ का उãलेख इस Ĥपğ मɅ हɇ- 

Ĥथम गाहासƣसई, ɮͪवतीय लÏजावÊग। 

गाथासÜतशती अथवा गाहासƣसई  

Įंगाररस Ĥधान, महाराçĚȣĤाकृत मɅ ͧलखी गई गाथाओं का ĤǓतǓनͬध संकलन Ǿप है। इसकȧ गाथाएं कई 

कͪवयɉ ɮवारा ͧलखी गई है, िजनमɅ कुछ नाम ये हɇ-Ĥवरसेन, सव[सेन, मान, देव कण[, ईशान। कहा जाता है ͩक आÛĢवंश 

के सातवाहन राजा और कͪव हाल2 ने पहलȣ-दसूरȣ शती ई0 मɅ इन गाथाओं के सÜतशतक का संकलन ͩकया, गाथा 

सÜतशती के अंत मɅ 700 संÉया के बाद यह गाथा दȣ हुई है– 
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इञ ͧसǐर हालͪवरइए पाउअकåविàम सƣसए। 

सƣमसअ ंसमƣं गाहाण ंसहावरमͨणÏजं।। 

अथा[त ् मन को रमणीय लगने वाला हाल-ͪवरͬचत गाथा-सÜतशतक का सातवा ंशतक समाÜत हुआ। और 

आरàभ मɅ पहले शतक कȧ तीसरȣ गाथा इस Ĥकार है- 

सƣ सताई कइवÍछलेण कोडीअ मÏझआरिàभ। 

हालेण ͪवरइआई सालंकाराणं गाहाण ं।। 

अथा[त ्कͪवयɉ पर अनुĒह करने वाले हाल ने उिÈत-वैͬचŧय से युÈत करोड़ गाथाओ ंमɅ से ये सात सौ गाथाए ँ

संगहृȣत कȧ हɇ। हाल कͪव कȧ िèथǓत और इसम ेसंगहृȣत कͪवयɉ कȧ रचनाओं को देखते हुए ऐसा आभास ͧमलता है ͩक 

जब हाल ने इन गाथाओं का संकलन ͩकया था तब सात सौ गाथाए ँनहȣं थीं। यɮयͪप हाल ने पहलȣ शती ई० मɅ महाराçĚȣ 

Ĥाकृत कȧ इन गाथाओं का संकलन ͩकया तथाͪप इसमɅ वाकाटक राÏय-काल के Ĥͧसɮध षɪपंचाशत कͪवयɉ (छÜपÖणय 

कͪव) कȧ ĤǓतǓनͬधभूत गाथाए ँभी सिàमͧलत कȧ गयीं हɉगी।  

इसकȧ गाथाओं मɅ सौ मɅ अèसी गाथाएँ Įृंगार, Ĥेम के लͧलतोɮगार का उ×कृçट Ǔनदश[न हɇ। इनकȧ उ×कृçटता 

इस बात मɅ है ͩक इनके भाव ठेठ, सहज और मन कȧ èवाभाͪवकता से अ×यÛत हȣ सजीव है। इनमɅ धम[ और संèकृǓत कȧ 

ǾǑढगत परàपरा का उãलंघन और Ǔतरèकार है। अलंकृत और ÚवÛयथ[Ĥधान आया[ छÛद मɅ ͧलखी ये गाथाएँ शुɮध Ǿप स े

गाँव, ͩकसान, बनवासी आǑद के जीवन के आनÛद का Ǔनचोड़ हɇ। गाथाओं मɅ अनेक èथल पर उसके कथन हाͧलक (हल 

चलाने-वाला ͩकसान) हाͧलकपुğ या हाͧलकपुğी को सàबोͬधत कर कहे गये हɇ। 

अनेक गाथाएँ ऐसी है िजनमɅ Ĥेͧमयɉ के ͧमलने के संकेत-èथानɉ का Ǔनदȶश होता है। यह Ǔनदȶश ऐसी काåय-

वाणी मɅ है िजसको शाèğीय पǐरभाषा मɅ तो ͪववͯ¢ताÛयपरवाÍयÚवǓन कहा जायगा पर उसका वाèतͪवक अथ[ या भावɉ 

का èफुट सौÛदय[ वहाँ åयÈत होता है जहाँ ͪववͯ¢ताÛयपरवाÍयÚवǓन अपना आधार समाÜत कर देती है। जैस-े 

उअǐर दरǑदɪठथÖणअुͨणलÈुकपारावआणं ͪवǽएǑह।ं 

ͨण×पणइ जाअğेचण ंसुलाǑहÖण ंव देअउलं।।1।64।। 

(उपरȣष͸çटशकुǓनलȣनपारावतानां ͪवǽतैः। 

ǓनèतनǓत जातवेदनं शूलͧभÛनͧमव देवकुलम।्।) 

इस गाथा का शÞदाथ[ यह है ͩक (राǒğ मɅ) मिÛदर के ऊपर ईषत ्Ǒदखाई पड़न ेवालȣ कȧल मɅ ͪवलȣन कबूतरɉ के 

कूजन से मानो शूल ɮवारा आहत मिÛदर हȣ वेदना मɅ तड़प रहा है। 

इस शÞदाथ[ का भावाथ[ इस Ĥकार है। राǒğ का समय है, Ĥेͧमका ने अपने Ĥेमी को मिÛदर पर ͧमलने का संकेत 

Ǒदया था। Ĥेमी वहाँ पहँुच गया। उसके पहँुचने पर मिÛदर के ऊपर रहन ेवाले कबूतरɉ ने ͩकसी कȧ आहट पाकर अपना 

कूजन शुǾ कर Ǒदया। Ĥेͧमका जो अभी घर के कायɟ मɅ åयĒ होने से संकेत èथान पर पहँुच नहȣं सकȧ थी वह कूजन उस 

शूल ɮवारा आहत ǿदय कȧ वेदना के रव मɅ पǐरणत हो रहा है।  

ÚवǓन-ͧसɮधाÛत के अनुसार ͪववͯ¢ताÛयपरवाÍय ÚवǓन और वĐोिÈत ͧसɮधाÛत के अनुसार सहज 

वèतुवĐता के अÛतग[त Ĥèतुत गाथा कȧ उÈत वèतु योजना आती है, िजसे हम संभोग और ͪवĤलàभ Ͷंगार के बीच 

उ×कÖठा कȧ सिÛध के Ǿप मɅ Ēहण करɅगे। यह न संभोग Įृंगार है न ͪवĤलàभ Ͷंगार है। ͩकÛतु दोनɉ के बीच का ऐसा 

उ×कृçट लाͧल×य है िजस लाͧल×य कȧ समानता Ǒदन और रात के बीच मɅ आने वालȣ सÛÚया से कȧ जा सकती हɇ। वैसे 

कहने को तो काåयशाèğीय अÚययन मɅ इसकȧ åयाÉया कहȣं न कहȣं संगताथ[ कर दȣ जायगी, पर सच पूछा जाय तो 

काåय-वèतु के इस लाͧल×य का åयाÉयान हमारे साǑह×याचायɟ ने नहȣं ͩकया है। दसूरा उदाहरण देͨखए, िजसमɅ बड़ी 

सूêमता से संकेत èथान का Ǔनदȶश ͩकया जा रहा है- 
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मरगअसूईͪवɮधं व मोͪƣअं ͪपअइ आअअÊगीओ। 

मोरो पाउसआले तणगलàगं उअअǒबÛयंु। 4/94।। 

(मरकतसूचीͪवɮधͧमव मौिÈतकं ͪपब×यायतĒीवः। 

मयूरः Ĥावɪृकाल ेतणृाĒलÊनमुदकǒबÛदमु।्।) 

गाथा का अथ[ है ͩक जब वषा[काल मɅ पानी बरसता है तो ऐस ेतणृ िजनके ऊपर लàबी नोक होती है उन हǐरत 

नोकɉ पर मोती के समान जलǒबÛद ुǽका हुआ है और Üयासा मोर अपनी गद[न लàबी कर उन तणृɉ के मुÈता-स͸श जल-

ǒबÛदओुं को पी रहा है। 

कहने को तो यह वषा[काल का एक वèतु-ͬचğ है लेͩकन गाथा के अथ[ का जब हम सूêम Ǔनरȣ¢ण करते हɇ तो 

पता चलता है, इसमɅ राǒğ मɅ ͧमलने के संकेत-èथान का Ǔनदȶश ͩकया जा रहा है। इसीͧलए मोर कȧ चचा[ कȧ गयी। मोर 

जलǒबÛदओुं को पी रहा है। ͩकसी दसूरे प¢ी का भी नाम यहा ँ ͧलया जा सकता था। पर तब बात न बनती। मोर जल-

ǒबÛदओुं को पी रहा है-कहने का अथ[ यह हुआ ͩक राǒğ मɅ वहाँ कोई देखता नहȣं, न ͩकसी कȧ ͸िçट पड़ती है। Èयɉͩक मोर 

राǒğ मɅ देखता नहȣं, अÛधा हो जाता है। इसͧलए 'मोर' शÞद यहाँ 'राŧयÛध' का पया[य हो गया। इस गाथा का सारा 

लाͧल×य ‘मोरो पाउसआले’ (मयूरः Ĥावɪृकाले) पदɉ मɅ ǓनǑहत है। िजसे ͪववͯ¢ताÛयपरवाÍयÚवǓन कȧ पǐरभाषा मɅ बाँधा 

नहȣं जा सकता। इसमɅ वाÍयाथ[ भी कम चम×कारȣ नहȣं है। 

गाथा-सÜतशती मɅ नीǓत और जीवन के अनुभव कȧ उिÈतयɉ के भी अनेकɉ ͸çटाÛत हɇ। एक उिÈत देͨखए- 

अहव गुणिåवअ लहुवा अहवा गुण अणुआं ण सो लोओ। 

अहव िéम ͨणÊगुणा वा बहुगुणवÛतो जणो तèय।। 3/3 

(अथवा गुणा एव लघवोऽथवा गुण£ो न स लोकः। 

अथवािèम Ǔनगु[णा वा बहुगुणवांजनèतèय।।), 

अथा[त ्अपने ͪĤय को नाǓयका दसूरे के Ĥेम मɅ आकृçट देखकर दःुख के साथ सोच रहȣ है ͩक यह मेरे गुणɉ का 

अनादर कर रहा है‚ अथवा यह हो सकता है ͩक यह गुणɉ को पहचानता न हो‚ या यह बात हो सकती है ͩक मुझमɅ कोई 

गुण हȣ न हो और िजसके Ĥेम के ĤǓत आकृçट है वह अͬधक गुणवती होगी। 

ͪपता के मन मɅ अपनी परàपरा कȧ र¢ा के ͧलए ͩकतनी अͬधक ͬचÛता होती है और वह पुğ को इसके ĤǓत 

ͩकतना सजग देखना चाहता है‚ यह भाव Ǔनàन गाथा मɅ है। गांव का मुͨखया जो म×ृयु के Ǔनकट है, अपने पुğ से कह रहा 

है ͩक पुğ ऐसा काम करना िजसस ेमेरा नाम लेने पर तुàहɅ कोई लिÏजत न करे- 

अÜपाहेइ मरÛतो पुƣं मãलȣवई पअƣेण। 

मह णामेण जह ठुमं ण लÏजसे तह करेÏजासु ।। 7/32 

(ͧश¢यǓत ͧĨयमाणः पुğं पãलȣपǓतः Ĥय×नेन। 

मम नाàना यथा ×वं न लÏजसे तथा कǐरçयͧस।।) 

सÏजन åयिÈत कȧ ĤकृǓत के सàबÛध मɅ एक उिÈत देͨखए, िजसमɅ कͪव कह रहा है ͩक सÏजन को अपने 

अपमान से उतना ¢ोभ नहȣं होता, िजतना दःुख उस े उस समय होता है जब वह वैभव के अभाव मɅ अपने ͧमğ का 

Ĥ×युपकार नहȣं कर पाता- 

अवमाͨणओ ͪव ण तहा दुͧ मÏजइ सÏजणो ͪवहवहȣणो। 

पͫडकाऊं असम×थो माͨणÏजÛतो जह परेण।। 4/20 

(अवमाǓनतोऽͪप न तथा दयूते सÏजनो ͪवभवहȣनः। 

ĤǓतकŧतुमसमथȾ माÛयमानो यथा परेणा।।), 
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वानरɉ कȧ ĤकृǓत का रोचक वण[न देͨखए- 

 

ओसरइ धुणइ साहं खोÈखामुहलो पुणो समुिãलहइ। 

जàबूफलं ण गेǿइ भमरो ͪƣ कई पढम डÈको।। 6/31 

(अपसरǓत धुनोǓत शाखां खोÈखामुखरः पुनः समुिãलखǓत। 

जàबूफलं न गहृणाǓत ħमर इǓत कͪपः Ĥथमदçटः।।) 

जामुन के फल पके हɇ वानर ने उस ेतोड़ कर खाना चाहा, पर जामुन पर बैठे हुए भौरे ने वानर को काट ͧलया। 

इसस ेवह समझ बैठा ͩक यह जामुन काटनेवाला फल है, इससे वह जोर से खो खो कर रहा है, डाल को Ǒहला रहा है, नख से 

खुरच भी रहा है पर जामुन के फलɉ को छू नहȣं रहा है। 

‘यांचा मोघा वरमǓघगुण ेनाधम ेलÞघकामा’ कȧ उिÈत का ĤकाराÛतर भावपेशल Ǿप देͨखए- 

ǑहजअÖणएǑह ंसमअ असमƣाइं ͪप जह सुहाविÛत। 

कÏजाइं मण ेण तहा इअरेǑह ंसमाͪवआइं ͪप।।1।61 

(ǿदय£ैः सममसमाÜताÛयͪप यया सुखपिÛत। 

काया[ͨण मÛये न तथा इतरैः समाͪपताÛयͪप।।) 

अथा[त ्मनो£ लोगɉ के साथ काय[ का Ǔनçफल होना भी आनÛददायक होता है, लेͩकन ǿदयहȣन पुǽयɉ के साथ 

काय[ कȧ चǐरताथ[ता भी सुखदायक नहȣं होती। 

गाथा-सÜतशती मɅ ͪवÛÚयाचल पव[त का नाम कई बार आया है। इसस ेयह Ĥतीत होता है ͩक गाथा-सÜतशती 

कȧ सारȣ गाथाएँ ͪवÛÚयाचल के पǐरसर मɅ ͧलखी गयी है। एक गाथा मɅ ͪवरǑहणी को समझाया जा रहा है ͩक ͪवÛÚयाचल 

पव[त पर वषा[-काल कȧ मेघ माला के समान जो कुछ भी Ǒदखाई पड़ रहा है वह Ēीçम-काल को दावािÊन मɅ झुलस े हुए 

काले पड़े ͪवÛÚय पव[त के ͧशखर हɇ, अभी तुम धैय[ रखो- 

ͬगéमे दविÊगमͧसमइͧलआइँ दȣसिÛत ͪवÏझͧसहराइं। 

आसतु पउ×यवइए ण होिÛत णब पाउसÞभाइं।। 1/70 

(Ēीçमे दावािÊनमषीमͧलǓनताǓन ͸æयÛते ͪवÛÚयͧशखराͨण। 

आæवͧसǑह ĤोͪषतपǓतके न भविÛत नवĤावडृħाͨण।।) 

ͪवÛÚयपव[त के साथ हȣ गाथा-सÜतशती के कͪवयɉ ने रेवा (नम[दा) नदȣ को बहुत èमरण ͩकया है। पठारɉ के 

बीच बहनेवालȣ नदȣ, िजसके ͩकनारे वेतस,् मधूक एव ंअÛय व¢ृ-लताओं के अनेक मनो£ कंुज हɇ, चैğ के महȣने मɅ जो 

मालती आǑद अनेक फूलɉ के सौरभ से भर उठते हɇ, Ĥाचीनकाल से अपनी रमणीयता के कारण कामासÈत युवा मनɉ को 

आकृçट करते रहे हɇ। नम[दा के तट के इन कंुजɉ कȧ यह ͪवशेषता है ͩक वे ͧमलन के ͧलए एकाÛत èथल होते हɇ और उनका 

पǐरसर काम-भाव को अͧभतÜृत करने वाला होता है। इसीͧलए गाथा-सÜतशती का कͪव कह रहा है ͩक सभी नǑदयɉ के 

ͩकनारे वनɉ कȧ कतार होती है, शीतल जल होता है और प¢ी चहकते रहते हɇ, ͩकÛतु रेवा नदȣ का आकष[ण उसके गुणɉ के 

कारण कुछ और हȣ है- 

आप बहला वणालȣ मुहला जलरंकुणो जलं ͧसͧसरं। 

अÖणणईण ंͪव रेवाइ तह ͪव अÖण ेगुणा के ͪव।।6।78 

(स×यं बहला वनालȣ मुखरा जलरɨकवो जलं ͧशͧशरम।् 

अÛयनदȣनामͪप रेवायाèतथाÜयÛये गुणाः केऽͪप।।) 
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गाथा-सÜतशती के कͪवयɉ ने इस पǐरसर के सामािजक जीवन के कुछ प¢ɉ को भी उɮघाǑटत ͩकया है। पर 

उनके ऐस ेकथन भी काम-भाव कȧ रमणीय उिÈतयɉ से आÜलाͪवत होकर उɮवेͧलत होते हɇ। एक दो उदाहरणɉ को देͨखए। 

ͪवÛÚयपव[त के वनɉ मɅ åयाध Ǔनवास करते हɇ उनकȧ जीͪवका है आखेट मɅ ĤाÜत पशुओ ंके चम[, चबȸ आǑद बेचकर अपने 

जीवन का Ǔनवा[ह करना। हǐरण के आखेट के ͧलए åयाध को अपने शरȣर मɅ èफूǓत[वƣा कȧ अपे¢ा होती है, पर युवा åयाध 

को उसकȧ युवा प×नी ने अपने आͧलगंन मɅ इतना आबɮध कर रखा है ͩक उसके शरȣर कȧ èफूǓत[ जाती रहȣ है और वह 

अब ͬचतकबरे हǐरण का ͧशकार नहȣं करता। प×नी को अपने पǓत को इस िèथǓत पर बड़ा गव[ है, Èयɉͩक वह उसके Ĥेम-

भाव मɅ आबɮध है। ͬचतकबरे हǐरण के चम[ के ͧलए åयापारȣ से åयाध कȧ प×नी कहती है ͩक दसूरे åयाधɉ के यहा ँपषृत-

चम[ कȧ खोज कर लȣिजए। हमारा Þयाध जवान हǐरणɉ पर धनुष नहȣं चलाता। 

जंगल मɅ रहन ेवालȣ आǑदवासी जाǓतयाँ जो खेती पर अपना जीवन बसर करती है आͬथ[क ͸िçट से ͪपछड़ी होती 

हɇ। वे अपनी खेती के ͧलए, उनके पास जो कुछ अथ[-साधन होता है, माघ महȣने मɅ बैल खरȣद लेते हɇ, Èयɉͩक माघ मɅ बैल 

सèते ͧमलते हɇ। वे माघ कȧ ठÖडी रात ͪवना वèğ के åयतीत करते हɇ। उधर उनकȧ तǽणी िèğया ँअपने कामाͧभǓनͪवçट 

आͧलगंन से उनकȧ शीतकाल कȧ राǒğयɉ को सुखद बना देती है- 

ͪविÈकणइ माहमासिàम पामरो पाइͫड ंवइãलेण। 

ͨणɮधममुàमुरिåवअ सामलȣंअ थणो पͫडÍछÛतो।।3।38 

(ͪवĐȧणीते माघमासे पामरः Ĥावरणं बीवदȶन। 

Ǔनधू[ममुमु[रǓनभौ æयामãयाः èतनौ पæयन।्।) 

गाथा सÜतशती के कͪवयɉ ने अपनी काåय-रचना कȧ ¢मता का सहȣ पǐरचय Ǒदया है। वे जहाँ अपना काåय 

ͧलख रहे हɇ वहाँ के देश और समाज से और भूगोल स ेभलȣभाँǓत पǐरͬचत हɇ। वे नǑदयɉ के तट कȧ ͪवशेषताओं को जानते 

हɇ। मनुçय तो मनुçय पशुओ ंके भाव स ेभी पǐरͬचत हɇ। ऐस ेकͪव हȣ देश का सÍचा साǑह×य ͧलखते हɇ। िजसमɅ समाज को 

संजीवनी ͧमल सकती है। गाथा-सÜतशती कȧ ͩकसी भी गाथा मɅ राजा कȧ èतुǓत या खुशामद नहȣं है। गाँव के मुͨखया और 

उसके पुğ कȧ चचा[ अनेक बार आती है और वह चचा[ सामाÛय और नीǓतमान नागǐरक कȧ ͸िçट से है, Èयɉͩक कͪवयɉ के 

ͧलए वह समाज के सामाÛय साथी कȧ भाँǓत हɇ। 

गाथा-सÜतशती कȧ भाँǓत अÛय मुÈतक कͪव अपने मÑजुल मुÈतकɉ मɅ गावँ, वन, नदȣ, पव[त, सेवार, 

Ēाàयजनɉ का Ĥेम-ͪवलास, दाàप×य-सुख आǑद ͪवͪवध वèतु-प¢ɉ को चाǽता के साथ अͧभåयÈत करते हɇ। उनमɅ काåय 

का लाͧल×य तो है हȣ, सहजता और सचाई का भी अɮभुत सिàमĮण है, जो काåय के लाͧल×य को अ×यͬधक मनो£ बना 

देता है। इसमɅ सàपूण[ देश के ĤाÛतɉ कȧ िèğयɉ कȧ ĤकृǓत, Ĥ×येक ऋतु मɅ होने वालȣ फसलɉ के सौÛदयɍ का ͬचğ, Ēाàय 

जीवन के कुछ अनोखे प¢ɉ का ͬचğण इन मुÈतकɉ को एक नवीनता से ओत-Ĥोत ͩकए हुए है, जो संèकृत महाकाåयɉ मɅ 

कहȣं भी देखने को नहȣं ͧमलेगी। आज पǐरिèथǓतयाँ बदल गयी हɇ, हमारे वन और गाँवɉ मɅ वे ͸æय नहȣं Ǒदखाई पड़ सकते। 

इस ͸िçट स ेभी उन मुÈतकɉ मɅ पुराकाल का देश-दश[न सुरͯ¢त है, Èया यह अ×यÛत गौरव कȧ बात नहȣं है? आज जो 

यथाथ[वादȣ, साàयवादȣ अथवा समाजवादȣ रचनाकार अपने को मानते हɇ उÛहɉने भी अपने देश के वनɉ और गाँवɉ को इस 

Ĥकार न देखा होगा जैसे इन मुÈतक कͪवयɉ ने देखा है। 

मुÈतक कͪवयɉ के इन वण[नɉ को पढ़कर यह ͪवæवास ͸ढ़ हो जाता है ͩक भारतीय लोक-जीवन के ठेठ प¢ को 

उजागर करने वाला ऐसा मुÈतक- साǑह×य ͩकतना हȣ ͧलखा गया होगा। ͩकÛतु राजसभा ने महाकाåय परàपरा तथा 

नाɪय रंगमंच के èवागत मɅ ऐसी काåय-परàपरा को पया[Üत र¢ण नहȣं Ĥदान ͩकया और आज उसका Ĥचुर भाग लुÜत है। 

गाथा-सÜतशती कȧ गाथाएँ और ये मुÈतक एक हȣ èतर तथा भाव-͸िçट मɅ हमारे Ĥाचीन भारत के गाँव, ͩकसान, वन, 

पव[त, नदȣ, ĤकृǓत एव ंलोक-प¢ के अÛयाÛय वèतुͬचğɉ को Ĥèतुत करते है जो अ×यÛत ͪवͪवध है। 
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ͪवæवनाथ, बाणभɪट, मàमट, ǽġट आǑद आचाय[ कͪव इस सÜतशती के ĤǓत न केवल Ĥशंसामखुर हुए अͪपतु 

इसकȧ गाथाओं को èव गÛृथो मɅ अलंकार, रस, ÚवǓन आǑद को लͯ¢त करते समय उदाहरण के Ǿप मɅ रखा। 

गोवɮ[धनाचाय[ ने तो यहां तक कहा ͩक -मेरȣ आया[सÜतशती Ĥाकृत गाथासÜतशती कȧ माधुरȣ से सहज मोǑहत मेरे ɮवारा 

ͩकया गया उसका अनुकरण-माğ है "वाणी Ĥाकृतसमुͬ चतरसा बलेनैव संèकृतं नीता"। यह Ǔनͪव[वाद है ͩक इसी के बाद 

संèकृत एव ंसंèकृतेतर भारतीय भाषाओ ंकȧ सतसइयɉ कȧ रचना परंपरा Ĥचͧलत हुई- ǒबहारȣ सतसई, दयाराम सतसई 

आǑद। इन गाथाओं कȧ उपमा ͧमǓनएचर पɅǑटगं से दȣ जा सकती है। बाण ने गाहाकोस कहकर इसकȧ Ĥशंसा कȧ है। 

वÏजालÊग (ĭÏयालÊन) 3  

गाहासƣसई के हȣ समान æवेताàबर मुǓन 'जयवãलभ' ɮवारा 795 गाथाओं से  गुिàफत अनेक रचनाकारɉ ɮवारा 

Ǔनͧम[त Ĥाकृत सुभाͪषत गाथाओं (पɮयɉ) का संकलन है-वÏजालÊग।  "वÏजा" -"ĭÏया "साधु या ͧभ¢ु के पǐरचंĐमण 

या ͪवहार को कहते हɇ।4 ĭज+Èयप+् टाप।्बौधɉ मɅ" चाǐरक "Ĥͧसɮध हɇ। मुनी जयवãलभ ने अपने पǐरचंĐमण  के Đम मɅ 

गाथाओं को एकğ( लÊन) ͩकया और इसका नाम वÏजालÊग रख Ǒदया। 

आया[छÛद मɅ उपǓनबɮध इस संĒह मɅ धम[‚ अथ[ एव ंकाम का ǓनǾपण ͩकया गया है। वÏजालÊग का वÏजा 

शÞद देशी है, िजसका अथ[ अͬधकार, पɮधǓत या Ĥèताव होता है। एक ͪवषय से सàबɮध कǓतपय गाथाए ंएक वÏजा के 

अÛतग[त संकͧलत कȧ गई हɇ, जैसे भतृ[हǐर के नीǓतशतक मɅ पɮधǓतयाँ हɇ। जयवãलभ ने Ĥारàभ मɅ हȣ इसका 

èपçटȣकरण ͩकया है- 

ͪवǒबहकइͪवरइयाणं गाहाणं बरकुलाͨण घेƣणृ। 

रइय ंवÏजालÊमं ͪवǑहणा जयवãलहँ नाम।।3।। 

(एÈक×थे प×थाव ेज×थ पǑढÏजिÛत पउरगाहाओ। 

तं खल ुबÏजालÊगं वÏज ͪƣ य पɮधई भͨणया।।4।।) 

इस काåय के 95 वगɟ या Ĥèतावɉ मɅ कͪव ने लोकजीवन से सàबɮध भावनाओं का संĒह ͩकया है। कǓतपय 

वÏजाओं के नाम इस Ĥकार हɇ–Įोत,ृ गाथा, काåय, सÏजन, दजु[न, ͧमğ, èनेह, नीǓत, धीर, साहस, दैव, ͪवͬध, दȣन, 

दाǐरġय, सुगǑृहणी, सती, असती, कुɪǑटनी, वेæया, बसÛत, Ēीçम, Ĥावɪृ, शरत,् हेमÛत, ͧशͧशर, कमल, चÛदन, वट, ताल, 

पलाश, र×नाकर, सुवण[, दȣपक आǑद। 

सÏजनवÏजा मɅ कͪव ने सÏजन के ͪवषय मɅ िजन उदाƣ भावाͧभåयंजक गाथाओं का संकलन ͩकया है या उनमɅ 

कुछ अपनी भी रͬचत गाथाए ंरखी हɇ वैसे भावɉ का ǓनǾपण अÛय ͩकसी कǒब ने संभवतः नहȣं ͩकया है। सुघǐरणी वÏजा मɅ 

भारतीय ललना का सुÛदर वण[न ͩकया गया है। दǐरġवÏजा आǑद मɅ भी कͪव ने ǿदयèपशȸ भावɉ कȧ हȣ अͧभåयिÈत कȧ 

है। Įृंगाररसपरक पɮयɉ मɅ भी कͪव ने धाͧम[क और वीरभावɉ को åयÈत ͩकया है। ĒÛथकार के जैन होने पर भी इस संĒह 

मɅ ͩकसी Ĥकार कȧ साàĤदाǓयकता ͸िçटगोचर नहȣं होती है। 

अनुमान ͩकया जाता है ͩक इसका रचनाकाल चौथी शताÞदȣ है। 

इस काåय पर सं० 1393 मɅ र×नदेवगͨण ने एक संèकृत टȣका ͧलखी। इस टȣका के लेखन मɅ Ĥेरक कोई 

धम[चÛġ थे जो बहृɮगÍछ के मानभġसूǐर के ͧश हǐरभġसूǐर के ͧशçय थे। इस ĒÛथ मɅ अनेक गाथाएं हेमचÛġरͬचत और 

सÛदेश-रासक के लेखक अÞदलुरहमानरͬचत संकͧलत हɇ। अनुमान है ͩक टȣकाकार ने इन गाथाओं को पीछे से जोड़ Ǒदया 

है। इस ĒÛथ कȧ ͪवषयवèतु के अÛतरंग-परȣ¢ण से £ात होता है ͩक काåय के कलेवर मɅ बाद कȧ शतािÞदयɉ तक वɮृͬध 

होती रहȣ है। 

वÏजालÊगम ्मɅ Ĥाकृत काåय को अमतृ कहा गया है- 

अमयं पाइयकåयं पǑढउं सोउं च जे न याणिÛत। 
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कामèस तƣतͪƣ ंकुणिÛत ते कह न लÏजिÛत ।।1।। 

(अमतृं Ĥाकृतकाåयं पǑठतुं Įोतुæच ये न जानिÛत। 

कामèय तǂवतÛğी ÈवणिÛत ते कथं न लÏजÛते।।1।।) 

अमतृǾप Ĥाकृतकाåय को पढ़ना और सुनना जो नहȣं जानते, ͩकÛतु काम कȧ तǂवभूत वीणा को बजाते हɇ, वे लिÏजत Èयɉ 

नहȣं होते?।।1।। 

दÈुखं कȧरइ कåयं कåविàम कए पयुÑतणा दÈुखं 

सÛते पउÑजमाणे सोयार दãुलहा होिÛत।।2।। 

(दःुखं ͩĐयते काåयम,् काåये कृते Ĥयोजना दःुखम।् 

सǓत ĤयुÏयमाने, Įोतारो दलु[भा भविÛत।।2।।) 

काåयरचना कǑठनाई से होती है, काåयरचना हो जाने पर भी उसका Ĥयोग (वाचन) कǑठन होता है, Ĥयोग हो 

जाने पर भी उसके Įोता दलु[भ होते हɇ।।2।। 

Ĥाइयकåविàभ रसो जो जायइ तह व छेयभͨणयेǑह।ं 

उदयèस च वाͧसअͧसयलरस Ǔतͪƣ ंन वÍचामो।।3।। 

(Ĥाकृतकाåये रसो यो जायते तथैव छेकभͨणतैः। 

उदकèय वाͧसतशीतलèय तिृÜतं न ĭजामः।।3।।) 

Ĥाकृत काåय मɅ जो रस उ×पÛन होता है उससे, तथा उसी Ĥकार ͪवदÊधɉ कȧ उिÈतयɉ से तथा सुगिÛधत एव ं

शीतल जल से, कभी सÛतोष नहȣं होता।।3।। 

जं-िज खमेइ सम×थो धणवÛतो जं न गåवं उåवहइ। 

जं च सͪवÏजो नͧमरो Ǔतस ुतेसु अलंͩकया पुहदȣ।।6।। 

(यिÍचत ्¢मते समथȾ धनवान ्यÛन गव[मुɮवहǓत। 

यæच सͪवɮयो नĨǐरğषु तेçवलɨकृता पृͬ थवी।।6।।) 

समथ[ åयिÈत, जो ¢मा करता है, धनी åयिÈत, जो गव[ नहȣं करता तथा ͪवɮवान,् जो ͪवनĨ होता है, इन तीनɉ 

से पØृवी सुशोͧभत होती है।।6।। 

अÜपाण ंअमुणÛता जे आरàभिÛत दÊुगमम ्कÏजं। 

परमुहपलोइयाणं ताण ंकह होइ जयलÍछȤ।।7।। 

(आ×मानममÛयमाना य आरभÛते दगु[मं काय[म ्

परमुखĤलोͩकतानां तेषा ंकथं भवǓत जयलêमीः।।7।।) 

अपने आप को ठȤक न समझते हुए जो लोग दगु[म काय[ का आरàभ करते हɇ, पर मुखाप¢ेी उन लोगɉ को, भला! 

ͪवजयलêमी कैस ेͧमल सकती है?।।7।। 

तुɨगो िÍचय होइ माणो मणंͧ सणो अिÛतमासु ͪव दसासुः 

अ×थयÛतèस ͪव रͪवणो ͩकरणा उɮधं ͬचय फुरिÛत।।8।। 

(तुɨगमेव भवǓत मनो मनिèवनोऽिÛतमाèवͪप दशासु। 

अèतमयमानèयाͪप रवेः ͩकरणा ऊŪवमेव èफुरिÛत।।8।।) 

मनèवी åयिÈत का मन अिÛतम दशा मɅ भी ऊँचा हȣ होता है। अèत होते हुए भी सूय[ कȧ ͩकरणɅ ऊपर कȧ ओर हȣ 

èफुǐरत होती है।।8।। 

न महुमहणèस वÍछे मÏझे कमलाण नेय खीरहरे। 
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ववसायसायरे सुपुǐरसाण लÍछȤ फुडं वसइ।।9।। 

(न मधुमथनèय व¢ͧस मÚये कमलानां नैव ¢ीरघरे। 

åयवसायसागरे सुपुǽषाणा ंलêमीः èफुटं वसǓत।।9।।) 

न तो मधुसूदन (भगवान ्ͪवçण)ु के व¢èथल मɅ, न तो कमलɉ के मÚय मɅ, न ¢ीर सागर मɅ हȣ लêमी Ǔनवास करती है। 

अͪपतु वह लêमी स×पुǽषɉ के åयवसायǾपी समुġ मɅ Ǔनिæचत Ǿप से Ǔनवास करती है।।9।। 

Ĥाकृत कȧ उÈत दो मुÈतक माͨणयɉ के अǓतǐरÈत समयसुÛदरगͨण का 1619 ई0 मɅ गाथासाहèğी एव ंडॉ० 

जगदȣश चÛġ जैन का Ĥाकृतपुçकǐरणी भी वैͪवÚयमूलक जीवन-दश[न कȧ ͸िçट स ेĤाकृत के अ¢य कȧǓत[मान है‚ जो 

लौͩकक और अलौͩकक ͪवषयɉ कȧ गाथाओं का संĒह है। 

इस Ĥकार इन मुÈतक काåयɉ मɅ पूवा[पर का कोई सàबÛध नहȣं होता व इनके एक-एक पɮय ĤबÛध के समान 

पूण[ होते हɇ। एक हȣ पɮय सǿदय पाठक को चम×कृत करन ेमɅ अɮभुत सामय[ØययुÈत होता हɇ इनमɅ वाÍयाथ[ कȧ अपे¢ा 

åयɬयाथ[का ĤाधाÛय व गीता×मकता का पुट भी होता है। 
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